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PROPOSITIONERNA
Proposition RP 98/2024 rd

Syftet med propositionen ir att &ndra lagen om minimiskatt for stora koncerner (1308/2023) sa att
i den beaktas de tillimpningsanvisningar om minimiskatt som utarbetades 2023 inom ramen for
OECD:s och G20-lédndernas inkluderande ramverk (Inclusive Framework).

Lagen om minimiskatt grundar sig pa radets direktiv (EU) 2022/2523 om sékerstéllande av en
global minimiskattenivé for multinationella koncerner och storskaliga nationella koncerner i uni-
onen. Direktivet baserar sig péa arbetet med minimibeskattning inom ramen for det inkluderande
ramverket (pelare 2), och for att uppné syftet med direktivet forutsétts det att det nationella ge-
nomforandet dverensstimmer med de tolkningar som tagits fram inom det inkluderande ramver-
ket. Tolkningarna behover iakttas i den nationella beskattningspraxisen ocksa for att de finska mi-
nimiskattereglerna ska behandlas internationellt som sa kallade kvalificerade regler.

For att uppna direktivets syfte och sikerstélla att Finlands minimiskattelag betraktas som sadana
kvalificerade regler som avses i GloBE-modellreglerna, foreslas att det i vér nationella lag fore-
skrivs om de avsnitt som &r att betrakta som nya skatteregler i de tillimpningsanvisningar som ut-
arbetades 2023 inom ramen for OECD:s och G20-ldndernas inkluderande ramverk samt att sir-
skilt tvetydiga bestimmelser fortydligas. Enligt forslaget ska lagen inte foreskriva om andra for-
tydliganden av tolkningarna i anvisningarna, eftersom det i detta fall &r mdjligt att sékerstélla att
tolkningarna ar enhetliga ocksé pa annat sétt. | propositionen foreslés inga dndringar av forfaran-
deprinciperna i den géllande lagen. Kretsen av skattskyldiga, skattesatsen och skattereglerna for-
blir i huvudsak of6ridndrade.

De foreslagna éndringarna géller fortydligande av vissa definitioner i 1 kap., av vissa regler for
berdkning av den justerade vinsten i 3 kap. och av vissa regler for berdkning av medriknade skat-
ter i 4 kap. Till 3 kap. fogas ocksé bestimmelser om vissa val som giller forenklad berdakning. Till
3 och 4 kap. fogas bestimmelser om hanteringen av vissa skattetillgodohavanden. Reglerna for
berdkning av avdrag for substansbelopp i 5 kap. preciseras och till dem gors tilldgg som hanfor sig
till sarskilda gransdverskridande situationer. Dessutom foreslds vissa dndringar och tilldgg i safe
harbour-reglerna, dven i den tillfdlliga safe harbour-regel som utgér fran land-for-land-rapporten
for beskattningen. I lagen gors ocksa smirre tekniska korrigeringar.
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Lagen avses trida i kraft senast den 31 december 2024 och tillampas forsta gdngen pa rakenskaps-
perioder som borjar den 1 januari 2024 eller darefter.

Proposition RP 156/2024 rd

I propositionen foreslés det att regeringens proposition till riksdagen med forslag till lag om &nd-
ring av lagen om minimiskatt for stora koncerner kompletteras. Lagen om minimiskatt grundar
sig pa radets direktiv (EU) 2022/2523 om sidkerstidllande av en global minimiskatteniva for mul-
tinationella koncerner och storskaliga nationella koncerner i unionen.

Syftet med denna proposition dr att komplettera regeringens proposition 98/2024 rd genom atti 3
kap. 15 § i lagen om minimiskatt for stora koncerner gora en precisering i anslutning till defini-
tionen av intdkt frén internationell sjofart. I den definition av sé& kallad bareboat charter-intakt
som ingdr i paragrafen saknas ett omndmnande i enlighet med minimiskattedirektivet om att lea-
setagaren ska vara en annan koncernenhet inom samma koncern. I regeringens proposition 98/
2024 rd konstateras det att lagen om minimiskatt for stora koncerner foreslés bli dndrad bland an-
nat genom vissa tekniska korrigeringar i lagen. Efter det att propositionen ldmnades till riksdagen
upptécktes det att en av dessa korrigeringar saknas i propositionen.

Lagen avses trida i kraft senast den 31 december 2024 och tillampas forsta gdngen pa rakenskaps-
perioder som borjar den 1 januari 2024 eller darefter.

UTSKOTTETS OVERVAGANDEN

Utskottet tillstyrker propositionen utan édndringar i dvrigt, men foreslar en dndring i 3 kap. 15 § 1
mom. 3 punkten.

Syftet med propositionen

Syftet med propositionen é&r att indra lagen om minimiskatt for stora koncerner (1308/2023), ned-
an minimiskattelagen, sa att de nya skattereglerna enligt GloBE-tillampningsvégledningen som
publicerades 2023 tas in i lagen. I lagen infors samtidigt anvisningar som géller safe harbour-reg-
lerna frén 2023.

I propositionen foreslas det ocksé att vissa tolkningsbara formuleringar preciseras och att smérre
tekniska justeringar gors. Efter det att propositionen 1&dmnades har det upptickts att en korrige-
ring saknas i propositionen. Regeringen har dérfor 1dmnat en kompletterande proposition RP 156/
2024 rd med forslag till en precisering av definitionen av intékt frén internationell sjofart i 3 kap.
15 § ilagen for att bestimmelsen ska uppfylla kraven i rddets direktiv (EU) 2022/2523, nedan mi-
nimiskattedirektivet, och reglerna for Global Anti-Base erosion (GloBE), nedan GloBE-modell-
reglerna.
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Allmdnt

Minimiskattelagen tridde i kraft den 1 januari 2024 och genom den har radets minimiskattedirek-
tiv genomforts. Bakgrunden till direktivet &r OECD:s projekt for att reformera den internationel-
la inkomstbeskattningen och genom direktivet genomfors reglerna om global minimiskatt inom
EU.

Utskottet har i sitt betdnkande om proposition RP 77/2023 rd (FiUB 13/2023 rd) menat att det dr
bra att man globalt har kommit dverens om regler genom vilka man kan minska skattekonkurren-
sen och urholkningen av skattebasen. Utskottet anség att den storsta nyttan av regleringen for en
stat som Finland indirekt kommer frén att den globala skadliga skattekonkurrensen sannolikt
minskar. Det var fraga om att snabbt sétta i kraft komplicerade och krdvande skatteregler.

Minimiskattedirektivet antogs den 14 december 2022 och har inte dndrats sedan dess. I direkti-
vets ingress betonas dock OECD-materialets betydelse for tolkningen av direktivet. Nér det gél-
ler safe harbour-reglerna hénvisar direktivet dessutom direkt till internationellt godkdnda regler.
Enligt propositionen &r det nationella inférandet av sddana regler séledes en del av genomforan-
det av direktivet.

I propositionen star det att vid beredningen av minimiskattelagen kunde man av tidsméssiga skél
endast delvis beakta den nya végledning om tillimpningen som publicerades 2023. Minimiskat-
telagen ger saledes inte till alla delar resultat som &r forenliga med den gemensamma strategin
(Common Approach). I propositionen bedoms det att det nationella genomforandet av direktivet
forutsatter att senare GloBE-tillimpningsvégledningar och safe harbour-regler genomfors natio-
nellt ocksa till den del genomf6randet forutsitter lagdndringar. Utan dndringar kan den finlénd-
ska minimiskattelagen enligt propositionen inte heller betraktas som saddana kvalificerade regler
som avses 1 GloBE-modellreglerna, vilket har en betydande negativ inverkan pa de koncernenhe-
ter som dr beldgna hér.

Sammantaget anser utskottet att de foreslagna dndringarna &r motiverade.
Ndr lagen ska borja tilldmpas

Sakkunniga har sdrskilt lyft fram den foreslagna ikrafttradandebestimmelsen. Lagen avses tridda i
kraft fore utgdngen av 2024 och tillimpas forsta gdngen pa rakenskapsperioder som bdrjar den 1
januari 2024 eller darefter. Saledes ska lagen tillimpas redan pa pagaende rikenskapsperioder.
Vid utfragningen har det bland annat framf0rts att det bor vara frivilligt att tillimpa lagen retroak-
tivt 1 situationer dir den foreslagna regleringen skulle leda till en ofordelaktig situation for den
skattskyldige.

I propositionen beddms det som viktigt att tidsplanerna for lagens ikrafttrddande och tillimpning
foljs for att beskattningsresultaten 1 Finland ska bli enhetliga for 2024 pé det sitt som avses i
GloBE-modellreglerna.

Utskottet konstaterar att minimiskattelagen &r ett exceptionellt lagstiftningsprojekt. Det var fraga
om att snabbt sitta i kraft komplicerade och krdvande skatteregler i enlighet med direktivet. En-
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ligt propositionen har de anvisningar som publicerades av Inclusive Framework 2023 endast del-
vis kunnat beaktas vid beredningen av den ursprungliga minimiskattelagen. Detta pa grund av
tidsplanen. Bakgrunden till detta 4r det internationella projektet for att reformera foretagsbeskatt-
ningen, varvid det dr viktigt att staterna tillimpar bestimmelserna pé ett enhetligt sétt 1 enlighet
med Common Approach-strategin. Propositionen fortydligar i huvudsak réttslaget och forenhet-
ligar beskattningsresultaten samt forenklar forfarandena, medan skatteintiktseffekten blir liten.
Bestimmelserna om minimiskatt géller ocksa endast stora koncerner med en omséttning pa 750
miljoner euro som har férmaga att folja de internationella anvisningarna om minimiskatteregler.
Med hénsyn till dessa omsténdigheter och sérskilt med beaktande av att det ar frdga om en excep-
tionell genomforandefas av engéngsnatur nir det giller den internationella skattelagstiftningen,
anser utskottet att den foreslagna ikrafttradandebestdmmelsen &r motiverad i detta ldge.

Utskottet betonar dock allmént taget i friga om skattelagstiftningens retroaktiva karaktér att det ar
fraga om en principiell fraga som man bor stdlla sig mycket restriktivt till.

Férhandsavgérande

Sakkunniga har framhallit att det finns behov av att foreskriva om en mdjlighet till férhandsav-
gorande i lag. Behovet av rittsskydd uppges vara sérskilt stort i den inledande fasen ndr minimi-
skattereglerna ska borja tilldimpas, eftersom bestimmelserna &r komplicerade och skiljer sig av-
sevirt fran det gillande inkomstskattesystemet.

I propositionen med forslag till minimiskattelag (RP 77/2024 rd) hénvisas det till det arbete som
pagar inom OECD och dér man undersoker olika metoder och mekanismer for att ka réttsséker-
heten vid tillimpningen av reglerna. Det har ansetts &ndamalsenligt att vénta pé att detta arbete
ska slutforas innan det foreskrivs om nationella mekanismer for forebyggande av skattetvister. |
lagen har det ocksa skapats mekanismer for att sdkerstilla att faktiska tolkningsmisstag i den in-
ledande fasen inte leder till oskéliga slutresultat for den skattskyldige. I initialskedet pafors ingen
skatteforh6jning, om felet beror pa den deklarationssskyldiges felaktiga tolkning och den dekla-
rationsskyldige omsorgsfullt har forsokt klarldgga innehéllet i reglerna och folja dessa i god tro. |
proposition RP 77/2023 rd lyfts dessutom fram att det finns mdjlighet till foregripande diskussio-
ner med Skatteforvaltningen.

I sitt betdnkande FiUB 13/2023 rd anser utskottet att det ar viktigt att beredningen av drendet fort-
sdtter och att lagen innehéller en mojlighet att fa forhandsavgdérande antingen enligt resultaten av
OECD:s kommande arbete eller genom rent nationella l6sningar inom skélig tid med beaktande
av att de forsta deklarationerna av minimiskatt ska l&émnas in under 2026. I sitt svar RSv 77/2023
rd godkénde riksdagen ett uttalande om detta. Utskottet betonar fortfarande vikten av mojlighet
till forhandsavgorande. Utskottet paskyndar ocksa beredningen av drendet. Eftersom de forsta de-
klarationerna av minimiskatt ska l&dmnas in under 2026, bor lagstiftningen om denna méjlighet till
forhandsavgorande beredas under 2025. Utskottet foreslér ett nytt uttalande om detta.

I enlighet med betdnkandet FiUB 13/2023 rd betonar utskottet ytterligare mojligheten till foregri-
pande diskussioner med Skatteforvaltningen for att de skattskyldiga ska fa tillrdckligt med vag-
ledning for att gora ritt. Utskottet anser att det ar viktigt att de skattskyldiga har méjlighet till
skriftlig handledning i samband med den foregripande diskussionen och det skydd for beréttiga-



Betinkande FiUB 19/2024 rd

de forvantningar som dérigenom fas. Genom foregripande diskussion kan de skattskyldiga sale-
des redan nu ha mdjlighet att f& Skatteforvaltningens stillningstagande till tolkningen.

Minimiskattelagens 3 kap. 15 § 1 mom. 3 punkt

I den kompletterande propositionen RP 156/2024 rd foreslas det i anslutning till definitionen av
intékt fran internationell sjofart en precisering av 3 kap. 15 § 1 mom. 4 punkten for att regleringen
ska motsvara kraven i GloBE-modellreglerna och minimiskattedirektivet. Enligt propositionen

om den ursprungliga minimiskattelagen har detta varit syftet med bestimmelsen. Motsvarande
definitioner ingér i artikel 3.3.2 i GloBE-modellreglerna och i artikel 17.1 i direktivet.

Utskottet foreslar ocksa att 3 punkten i samma moment korrigeras sé att den motsvarar innehallet
i GloBE-modellreglerna och minimiskattedirektivet. Ddrmed stryks kravet péd leasing av ett far-
tyg till en annan koncernenhet. Den relevanta punkten i direktivet (artikel 17.1 a) har f6ljande ly-
delse: "iii) leasing av ett fartyg som ska anvindas for transport av passagerare eller gods i inter-
nationell trafik med charter, fullt utrustat, bemannat och forsett med fornddenheter,"

Efter &ndringen lyder 3 kap. 15 § 1 mom. 3 punkten som foljer:

3) leasing av ett fartyg for transport av passagerare eller gods 1 internationell trafik, fullt ut-

rustat, bemannat och forsett med fornddenheter,
FORSLAG TILL BESLUT

Finansutskottets forslag till beslut:

Riksdagen godkdnner lagforslaget i proposition RP 98/2024 rd och lagférslaget i RP 156/
2024 rd sammanforda och med dndringar. (Utskottets dndringsforslag)

Riksdagen godkinner ett uttalande.(Utskottets forslag till uttalande)

Utskottets dindringsforslag

Lag
om dndring av lagen om minimiskatt for stora koncerner

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs i lagen om minimiskatt for stora koncerner (1308/2023) 9 kap. 4—9 §,

dndras 1 kap. 10 och 23-25 § samt 53 § 2 mom., det inledande stycketi 2 kap. 6 § 3 mom. samt
8 § 1 mom., 3 kap. 3 § 2 punkten och 15 § 1 mom. 3 och 4 punkten, 4 kap. 3 § 4 punkten och 13 §,
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Skap.3 § 1 mom., 7 § och 8 § 3 och 4 mom., 6 kap. 4 § och 15 § 6 mom., 7 kap. 1 § 1 mom. 1
punkten och 12 § 4 mom. samt 9 kap. 3 § och 10 § 1 mom., samt

fogas till 1 kap. 4 § ett nytt 2 mom., till 19 § ett nytt 2 mom. och till 30 § ett nytt 2 mom., till
2 kap. en ny mellanrubrik fore 1, 2 och 8 § och en ny 20 §, till 3 kap. nya 2 a—2 ¢ § och en ny
3 a§,till 5 § ettnytt 4 mom., till 6 § nya 2 och 3 mom., en ny 23 § och en ny 24 § samt en ny rubr-
ik fore dem, till 4 kap. en ny 23 § och en ny mellanrubrik fore den, till 5 kap. nya 7 a—7 e §, till
9 kap. enny 11 § och till 10 kap. nya 4—22 § som foljer:

1 kap.
Tillimpningsomrade och tilliimpliga definitioner
4§

Enhet

Med enhet avses dock inte en jurisdiktions centralforvaltning, en delstats forvaltning eller en
lokal myndighets forvaltning eller sdédana enheter inom dessa som har till uppgift att skdta for-
valtningen.

10§
Rékenskapsperiod

Med rdikenskapsperiod avses den redovisningsperiod for vilken den yttersta moderenheten
upprittar sitt koncernbokslut. I friga om 9 § 4 punkten avses med rikenskapsperiod ett kalender-
ar.

Om det &r frdga om en koncernenhet vars riakenskapsperiod skiljer sig fran den yttersta mode-
renhetens rdkenskapsperiod och enheten inte ingér i koncernbokslutet, avses med riakenskapspe-
riod den redovisningsperiod som upphor under den yttersta moderenhetens rakenskapsperiod.

19 §

Yttersta moderenhet

Med yttersta moderenhet avses dock inte en statlig fond som &r en sddan enhet inom den of-
fentliga forvaltningen som avses i 12 § 2 punkten i detta kapitel.
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23§
Kvalificerad regel om inkomstinkludering

Med kvalificerad regel om inkomstinkludering avses jurisdiktionens uppséttning med regler
om inkomstinkludering som godkénts som kvalificerad regel om inkomstinkludering i en sir-
skild kollegial utvirdering inom ramen for OECD:s och G20-ldndernas inkluderande ramverk.

Med sérskild kollegial utvérdering jamstélls ocksé ett temporért kollegialt utvarderingsforfa-
rande.

24§
Kvalificerad regel om kompensation for bortfall i skattebetalning

Med kvalificerad regel om kompensation for bortfall i skattebetalning avses jurisdiktionens re-
gel om kompensation for bortfall i skattebetalning som i en sérskild kollegial utvirdering inom
ramen for OECD:s och G20-ldndernas inkluderande ramverk har godkints som kvalificerad re-
gel om kompensation for bortfall i skattebetalning.

Med sérskild kollegial utvérdering jamstélls ocksé ett temporért kollegialt utvarderingsforfa-
rande.

25§
Kvalificerad nationell tilldggsskatt

Med kvalificerad nationell tilldggsskatt avses jurisdiktionens nationella tilliggsskatt som mot-
svarar den skatt som beskrivs i 2 kap. 12—18 § och som i en sérskild kollegial utvérdering inom
ramen for OECD:s och G20-ldndernas inkluderande ramverk har godkénts som en kvalificerad
nationell tilldggsskatt.

Med sérskild kollegial utvérdering jamstélls ocksé ett temporért kollegialt utvirderingsforfa-
rande.

30§

Agarintresse

Om det mellan koncernenheter inom samma koncern finns ett finansiellt instrument som i re-
dovisningen hos den ena parten har behandlats som eget kapital och hos den andra parten som
skuld, betraktas som eget kapital enligt 1 mom. den andel som den emitterande koncernenheten
har behandlat som eget kapital.
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53§

Enheter som dr beldgna i flera jurisdiktioner

Om en koncernenhet dr belédgen i tva jurisdiktioner och dessa jurisdiktioner inte har ett tillimp-
ligt skatteavtal, ska koncernenheten anses vara beldgen i den jurisdiktion som alade det hogsta be-
loppet av skatter under rikenskapsperioden, dock med undantag av eventuella skatter som beta-
lats med stod av ett bassamfundsskattesystem. Om beloppet av de skatter som betalats i de tva ju-
risdiktionerna dr detsamma eller noll, ska koncernenheten anses vara beldgen i den jurisdiktion
dar den har det hogre beloppet av det avdrag for substansbeloppet som avses i 5 kap. Om avdra-
get for substansbeloppet i de tva jurisdiktionerna dr detsamma eller noll, ska enheten betraktas
som statslds, sdvida den inte dr den yttersta moderenheten, i vilket fall den ska anses vara beldgen
i den jurisdiktion dér den etablerades.

2 kap.

Skyldighet att betala tilléiggsskatt

Skyldighet att erligga tilldggsskatt

6§
Fordelning av tilldggsskatten enligt regeln om inkomstinkludering

Det justerade vinstbelopp som ar hanforligt till dgarintressen i en lagbeskattad koncernenhet
som innehas av andra dgare anses vara det belopp som skulle ha behandlats som hanforligt till
dessa dgare enligt principerna i den allmént erkénda redovisningsstandard som anvénds i den yt-
tersta moderenhetens koncernbokslut om den lagbeskattade koncernenhetens nettovinst hade va-
rit lika med dess justerade vinst. Denna justering gors pad samma sitt som om
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Regeln om kompensation for bortfall i skattebetalning

8§
Tilldmpning av regeln om kompensation for bortfall i skattebetalning i multinationella koncerner

Om den yttersta moderenheten i en multinationell koncern 4r belégen i en jurisdiktion som inte
tillimpar en kvalificerad regel om inkomstinkludering, eller om den yttersta moderenheten i en
multinationell koncern 4r en undantagen enhet, dr de koncernenheter som &r beldgna i Finland
skyldiga att betala tilldggsskatt enligt regeln om kompensation for bortfall i skattebetalning for
lagbeskattade koncernenheter.

20§
Undantag som gdller skatter som hdnfor sig till vinstutdelning
Med avvikelse frén vad som foreskrivs i 4 kap. 19 § berdknas den nationella tilliggsskatten
utan hénsyn till sddana nettoinkomstbaserade medraknade skatter som hénfor sig till vinstutdel-
ning och som lagts till i rakenskaperna i en ingédende dgarenhet.
3 kap.
Berikning av den justerade vinsten eller forlusten
2a§
Andra bestimmelser om justeringar av redovisad vinst eller forlust
En forsakringsanstalt ska i sin redovisade vinst eller forlust ta med férdndringar i premieansva-
ret till ett belopp som ekonomiskt motsvarar undantagen utdelning och undantagen vinst eller for-
lust i eget kapital enligt 2 § 2 och 3 punkten, om utdelningen eller vinsten eller forlusten i eget ka-
pital har erhallits pé basis av sédant 4gande som forsdkringsanstalten innehar pa grund av en fond-
forsékring eller en motsvarande forsékring. En justering behdver dock inte goras, om enheten om-
fattas av ett val enligt 2 ¢ § som é&r i kraft.
2b§
Val som gdller fluktuationer i valutakursen som dr hinforliga till vissa sdkringsinstrument
Om den koncernenhet som ldmnar deklaration sé viljer, behandlas vinster eller forluster i ut-

landsk valuta som &r hianforliga till ett sdkringsinstrument som undantagna vinster eller forluster.
Ett val enligt detta moment kan géras om samtliga foljande villkor &r uppfyllda:

10
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1) vinsten eller forlusten i utlindsk valuta dr hénforlig till ett instrument genom vilket valuta-
kursrisken avseende ett dgarintresse enligt 1 kap. 30 § har sdkrats, med undantag for portfoljinne-
hav enligt 3 § 1 mom. 3 punkten,

2) vinsten eller forlusten i utldndsk valuta ingér i 6vrigt totalresultat i koncernbokslutet, och

3) sékringen dr effektiv enligt en godkénd redovisningsstandard som anvénts vid uppréttandet
av koncernbokslutet.

Pé skatt som hanfor sig till en vinst i utlindsk valuta som omfattas av valet tillimpas 4 kap. 4 §
1 punkten.

Ett val enligt denna paragraf &r ett i 8 kap. 11 § avsett val som géller i fem ar.

2c§
Val som gdller utdelning frdn portfoljinnehav

Den koncernenhet som ldmnar deklaration fér vélja att koncernenheten med avvikelse frén 2 §
2 punkten i detta kapitel under den tid valet &r i kraft inkluderar samtliga utdelningar fran port-
foljinnehav vid berdkningen av sin justerade vinst eller forlust. Valet &r ett i 8 kap. 11 § avsett val
som giller i fem ér.

38
Definitioner som anvinds vid berikningen av den justerade vinsten och forlusten

Vid berdkningen av den justerade vinsten och forlusten

2) avses med undantagen utdelning en utdelning eller annan vardedkning som erhallits pa ba-
sis av ett dgarintresse, med undantag av dgarintressen i form av kortvariga portfoljinnehav eller
dgarintressen i en investeringsenhet som har gjort ett sdidant val som avses i 7 kap. 14 §, samt pre-
stationer som dr hianforliga till andelen skuld i ett finansiellt instrument med inslag av bade eget
kapital och skuld,

3a§
Val som gdller vissa skuldsaneringar

Om den koncernenhet som ldmnar deklaration sé véljer, betraktas vid berdkningen av den jus-
terade vinsten eller forlusten som undantagen vinst beloppet av en skuld som efterskénkts i sam-
band med skuldsanering i en koncernenhet, om négot av f6ljande villkor uppfylls:

1) skuldsaneringen grundar sig pa ett lagstadgat insolvens- eller konkursforfarande som over-
vakas av en domstol eller ndgot annat réttsligt organ eller for vilken en oberoende utredare har ut-
setts,

2) skuldsaneringen hinfor sig till en skuld dér minst en av borgenérerna &r en person som &r
oberoende av géldenéren och det kan antas att géldenéren skulle bli insolvent inom tolv ménader
om inte den tredje partens skuld efterskinktes, eller
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3) skuldsaneringen dger rum i en situation déir gdldenérens skulder Gverstiger det verkliga vér-
det av géldenérens tillgdngar omedelbart innan skulden efterskénktes.

Om valet gors enligt 1 mom. 1 eller 2 punkten, justeras det redovisade resultatet bade med be-
loppet av intressegemenskapsskulden och med beloppet av den oberoende partens efterskiankta
skuld.

Om valet gors enligt 1 mom. 3 punkten, justeras det redovisade resultatet endast med beloppet
av den oberoende partens efterskinkta skuld. Beloppet av justeringen ska dé vara det ldgsta av
foljande:

1) det belopp av géldenirens skulder som Overstiger tillgangarnas verkliga virde omedelbart
fore efterskédnkandet av skulden, eller

2) det belopp av géldenidrens skatteforluster eller andra motsvarande tillgodohavanden som har
minskat pé grund av den efterskénkta skulden i den jurisdiktion dir géldenéren hor hemma.

58§
Justering av transaktioner mellan koncernenheter

Ett finansiellt instrument som har emitterats av en koncernenhet och som dgs av en annan kon-
cernenhet inom samma koncern ska konsekvent behandlas som eget kapital eller som skuld vid
berdkningen av den justerade vinsten eller forlusten i bada koncernenheterna, med tillimpning
dven av vad som foreskrivs i 1 kap. 30 §.

63§
Behandling av skattetillgodohavanden

Om tillgodohavandet har uppkommit i samband med forvérv eller tillverkning av en tillgéng
och den koncernenhet som har beviljats tillgodohavandet hanterar det i redovisningen sé att med
beloppet av tillgodohavandet justeras det redovisade vérdet av den tillgdng som uppkommit till
foljd av tillgodohavandet eller s4 att tillgodohavandet behandlas som forutbetald intdkt och redo-
visas inom ramen for tillgdngens nyttjandeperiod, ska samma hantering i redovisningen tillimpas
vid berékningen av den justerade vinsten eller forlusten enligt denna paragraf.

Denna paragraf tillimpas ocksa pé ett skattetillgodohavande eller en del av det som dgaren far
pa basis av ett 4garintresse i en skattetransparent enhet. Bestimmelserna i 2 och 3 mom. tillimpas
ocksé pé sadant tillgodohavande som avses i 24 §.

15§
Definitioner som gdller intdikt fran internationell sjofart

I denna lag avses med intdkt fran internationell sjofart den nettointdkt som en koncernenhet
erhéller fran
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3) leasing av ett fartyg til-en-annanieoneernenhet fOr transport av passagerare eller gods i in-
ternationell trafik, fullt utrustat, bemannat och férsett med fornédenheter,

4) leasing av ett obemannat fartyg till en annan koncernenhet inom samma koncern for-
transport av passagerare eller gods i internationell trafik,

Andra bestimmelser om berdkningen av justerad vinst
23§
Val som giller inkluderande av vinster och forluster som dr hdnforliga till andelar i eget kapital

Den koncernenhet som ldmnar deklaration far gora ett sddant val enligt denna paragraf som
géller jurisdiktionen. Under den tid valet &r i kraft ska en ingdende dgarenhet i berdkningen av den
justerade vinsten eller forlusten inkludera den redovisade vinst, intdkt eller forlust avseende ett
dgarintresse som justerats enligt 3 kap. 2 § 1, 2 och 4—9 punkten och 3 kap. 3, 3 aoch4—13 §,
som inte &r ett sddant kvalificerat dgarintresse som avses i 4 kap. 23 § och som har uppkommit till
foljd av

1) fordndringar i det verkliga vérdet eller nedskrivningar av denna andel, om dgaren beskattas
for sddana fordndringar, eller om dgaren beskattas i enlighet med realiseringsprincipen, dock med
beaktande av sddana uppskjutna skatter som hanfor sig till sddana forandringar,

2) vinst eller forlust avseende ett dgarintresse, om édgarintresset har redovisats enligt kapitalan-
delsmetoden, samt

3) avyttring av ett dgarintresse, om den vinst och forlust som uppkommit vid avyttringen be-
aktas vid berdkningen av den beskattningsbara inkomsten i den jurisdiktion dér dgaren dr belé-
gen, med undantag for vinst eller del av vinst som minskas till f6ljd av avdrag eller befrielser som
hénfor sig till typen av inkomst i fraga.

Under den tid valet &r i kraft ska dgaren, med avvikelse fran vad som foreskrivs i 4 kap. 4 §
1 punkten och 9 § 1 mom. 1 punkten, i berdkningen av medraknande och justerade skatter inklu-
dera alla sddana skatter och uppskjutna skatter under rakenskapsperioden som hanfor sig till pos-
ter som inkluderats i den justerade vinsten enligt 1—3 punkten.

Valet ér ett i 8 kap. 11 § avsett val som géller i fem &r. Valet kan inte aterkallas i fraga om ett
dgarintresse till vilket hanfors en forlust som har beaktats i berékningen av den justerade vinsten
eller forlusten under den tid valet ar i kraft.

24§
Marknadsmdssigt overldtbart skattetillgodohavande

Med marknadsmdssigt overldtbart skattetiligodohavande avses ett sddant skattetillgodohavan-
de som dess innehavare kan anvénda i den jurisdiktion som beviljar tillgodohavandet for att mins-
ka sin medréknade skatt och som i frdga om innehavaren uppfyller kriterierna om dverlatbarhet
och marknadsmaéssighet.

For den som har beviljats ett skattetillgodohavande &r kriteriet om dverlatbarhet uppfyllt, om
tillgodohavandesystemet &r utformat sé att den som har beviljats tillgodohavandet fér overlata det
till en oberoende part inom 15 ménader fran utgangen av den rakenskapsperiod under vilken rétt-
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en till tillgodohavandet uppkom. For den som har forvérvat ett skattetillgodohavande ar kriteriet
om Overlatbarhet uppfyllt, om systemet &r utformat sé att forvarvaren far overléta det forvarvade
tillgodohavandet till en oberoende part under den rédkenskapsperiod som tillgodohavandet forvér-
vades.

For den som har beviljats ett skattetillgodohavande ar kriteriet om marknadsmaéssighet upp-
fyllt om tillgodohavandet &verlats eller skulle ha kunnat dverlatas till en oberoende part inom 15
ménader fran utgdngen av det &r under vilket rétten till tillgodohavandet uppstod till ett pris som
minst uppgar till det ldgsta marknadsmaéssiga priset. For den som har forvirvat ett skattetillgodo-
havande ar kriteriet om marknadsméssighet uppfyllt, om forvérvaren forvirvade tillgodohavan-
det av en oberoende part till ett pris som minst uppgér till det lagsta marknadsmaéssiga priset.

Det lagsta marknadsmaissiga priset dr 80 procent av nettonuvérdet av ett skattetillgodohavan-
de, berdknat utifrén den 16pande avkastningen under 16ptiden for ett skuldinstrument som den ju-
risdiktion som beviljade tillgodohavandet har emitterat under det ér tillgodohavandet dverléts el-
ler, om tillgodohavandet inte har 6verlatits, under det ar rétten till tillgodohavandet uppkom. L&p-
tiden for det skuldinstrument som anvénds i jamforelsen ska vara densamma som for tillgodoha-
vandet och hogst fem ar. Vid berdkningen av nettonuvardet betraktas som vérdet av ett skattetill-
godohavande det nominella belopp som inte har utnyttjats och som kassaflode betraktas det arli-
gen disponibla maximibeloppet av tillgodohavandet enligt lag.

Den som har beviljats ett marknadsmaéssigt overlatbart skattetillgodohavande ska behandla det
nominella virdet av tillgodohavandet som sin justerade vinst under det &r rétten till tillgodoha-
vandet uppkom, om inte den som beviljats tillgodohavandet tillimpar 3 kap. 6 § 2 mom. pa till-
godohavandet. Om tillgodohavandet preskriberas utan att ha utnyttjats, ska den som har beviljats
tillgodohavandet i berdkningen av den justerade vinsten eller forlusten behandla den outnyttjade
preskriberade delen av tillgodohavandet som forlust det ar dé tillgodohavandet preskriberades.

Om den som har beviljats tillgodohavandet overlater det till ndgon annan inom 15 manader
fran utgédngen av det r ritten till tillgodohavandet uppkom, ska Gverlataren inkludera det erhéll-
na priset for 6verlatelsen i berdkningen av den justerade vinsten eller forlusten for det ar da rétten
till tillgodohavandet uppkom. Om den som har beviljats tillgodohavandet Sverlater det efter den-
na tidsperiod, ska eventuella skillnader mellan det nominella vérdet av tillgodohavandet som in-
gér 1 berdkningen av den justerade vinsten eller forlusten och det pris som erhallits for overlatel-
sen inkluderas som forlust i berdkningen av den justerade vinsten eller forlusten for det ar da till-
godohavandet verlédts. Om den som har beviljats tillgodohavandet rédknar tillgodohavandet som
intékt utspridd Sver tillgdngens nyttjandeperiod, ska skillnaden mellan det pris som erhéllits for
overlatelsen och det nominella vérdet av tillgodohavandet rdknas pa samma sétt som en del av
den justerade vinsten eller forlusten.

Nér den som forvérvat tillgodohavandet anvénder tillgodohavandet for att minska sin medrék-
nade skatt, ska forvérvaren rikna skillnaden mellan anskaffningspriset och det nominella vérdet
av tillgodohavandet som intékt i berdkningen av den justerade vinsten eller forlusten i férhéllan-
de till det belopp som anvénts. Om forvérvaren séljer tillgodohavandet vidare, ska den vinst eller
forlust som uppkommer tas med i berdkningen av séljarens justerade vinst eller forlust under for-
sdljningsaret. Det forséljningsresultat som ska inkluderas &r lika med forséljningspriset minskat
med anskaffningspriset och vinningen av att ha anvént tillgodohavandet. Om tillgodohavandet
preskriberas utan att ha utnyttjats, ska forvarvaren i berékningen av den justerade vinsten eller
forlusten behandla den outnyttjade preskriberade delen av tillgodohavandet som forlust det ar da
tillgodohavandet preskriberades. Forlusten till foljd av preskription ér lika stor som den del av an-
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skaftningspriset, 6kat med vinningen av att ha anvént tillgodohavandet, som dverstiger det nomi-
nella virdet av det tillgodohavande som inte har utnyttjats.

4 kap.
Medriknade och justerade skatter

38
Tilldgg till medriknade skatter

Tilldggen till de medridknade skatterna for en koncernenhet under rikenskapsperioden omfattar
4) beloppet av ett kvalificerat skattetillgodohavande eller ett marknadsmaissigt Gverlatbart
skattetillgodohavande som har dragits av fran beloppet av medraknade skatter.

13§
Justering av uppskjuten skatteskuld

En uppskjuten skatteskuld som inte har aterforts under de fem paféljande rikenskapsperioder-
na justeras i den man den beaktades i en koncernenhets totala uppskjutna skattejusteringsbelopp.
En minskning av de medriknade skatterna motsvarande beloppet av den justering som faststéllts
for den aktuella rikenskapsperioden ska hanforas till den rakenskapsperiod under vilken den jus-
terade skatteskulden har ingétt i de medréknade skatterna, och den effektiva skattesatsen och
tillaggsskatten for rdkenskapsperioden i frdga ska beréknas pé nytt i enlighet med 5 kap. 8 §
1 mom.

Andra bestdmmelser om medréiknade skatter
23§
Hantering av kvalificerade genomgdende skatteférmdner

En koncernenhet som innehar ett kvalificerat dgarintresse och som omfattas av ett val enligt
3 kap. 23 § ska som tillagg till sina medrdknade och justerade skatter rikna ett positivt viarde av en
kvalificerad genomgaende skatteforman som ar hanforlig till enhetens innehav av ett kvalificerat
dgarintresse, om virdet av det kvalificerade dgarintresset inte minskats till noll med stdd av
5 mom. Nér denna paragraf &r tillimplig pa ett dgarintresse tillimpas inte sddan hantering som
avses 1 3 kap. 23 §.

Vid tillampningen av denna paragraf avses med kvalificerad genomgéende skattefé6rmdn en
forman enligt 5 mom. 1 och 2 punkten som inte &r ett kvalificerat skattetillgodohavande och som
minskar virdet av en investering i ett kvalificerat dgarintresse.

Vid tillimpningen av denna paragraf avses med kvalificerat digarintresse en sddan investering i
en skattetransparent enhet som ska behandlas som en investering i eget kapital enligt nationell
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skattelagstiftning och som behandlas som eget kapital dven enligt en godkénd redovisningsstan-
dard i den jurisdiktion dir den skattetransparenta enheten bedriver verksamhet, forutsatt att den
skattetransparenta enhetens tillgangar, skulder, intékter och kostnader inte ingér i koncernbokslu-
tet och den totala avkastningen av investeringen forvintas vara lagre dn det belopp som investe-
rats i dgarintresset, med beaktande ocksa av vinstutdelningen till f6ljd dgarintresset och den vin-
ning som &dgaren far av dgarenhetens skatteforluster och kvalificerade skattetillgodohavanden, sé&
att en del av det investerade beloppet betalas tillbaka till dgaren i form av skatteférmaner som inte
ar kvalificerade skattetillgodohavanden.

Vid bedomningen av nér ett belopp som investerats i ett dgarintresse understiger den totala av-
kastningen beaktas villkoren och forhéllandena for investeringen vid tidpunkten for investering-
en. Ett dgarintresse betraktas inte som ett kvalificerat dgarintresse, om investeraren ér skyddad
fran forluster till foljd av investeringen eller om investerarens dgarintresse inte annars kan betrak-
tas som en verklig ekonomisk investering. Ett dgarintresse betraktas inte som ett kvalificerat 4ga-
rintresse, om jurisdiktionen tillater att skatteformaner Gverfors till dgaren endast om férmaénsta-
garen dr en enhet som avses i 1 kap. 2 §.

Vid tillampningen av denna lag minskar f6ljande poster véirdet av ett kvalificerat dgarintresse
till hogst noll:

1) skattetillgodohavanden som investeraren har erhéllit pa basis av ett kvalificerat 4garintresse,

2) beloppet av en skatteavdragsgill forlust som investeraren har fatt tillgodorékna sig pé basis
av ett kvalificerat dgarintresse, multiplicerat med den skattesats som tillimpas pé investeraren,

3) utdelning till dgaren, inklusive aterbetalning av kapital,

4) intékter fran overlételse av ett kvalificerat dgarintresse.

Om vérdet av ett kvalificerat dgarintresse har minskats till noll, betraktas vérdet av de poster
som anges i 5 mom. 1—4 punkten direfter som minskning av medrdknade och justerade skatter
enligt 4 kap. De poster som avses i 5 mom. 3—4 punkten samt eventuella kvalificerade skattetill-
godohavanden som erhallits enligt 1 punkten behandlas som en hér avsedd minskning av med-
raknade och justerade skatter, dock endast till det belopp som en kvalificerad genomgéende skat-
teforman tidigare har behandlats som tilldgg till justerade och medridknande skatter i enlighet med
1 mom.

Om investeraren tillimpar proportionell avskrivning av det kvalificerade &dgarintresset, ska
samma periodisering tillimpas ocksé vid beddémningen av om de poster som avses i 5 mom. 1—4
punkten ska behandlas som minskning av virdet av det kvalificerade dgarintresset eller som
minskning av skatter enligt 6 mom. Om den koncernenhet som ldmnar deklaration sa véljer kan
ocksé en investerare som inte tillimpar proportionell avskrivning av dgarintresset i sin redovis-
ning tillimpa proportionell avskrivning i berdkningar enligt denna paragraf. Valet ska goras det
forsta ar som dgarintresset innehas och kan inte aterkallas.

Vid tillampning av proportionell avskrivning i berdkningar enligt denna paragraf betraktas de
poster som avses i 5 mom. 1—4 punkten som minskning av vérdet av dgarintresset i forhéllande
till de forvéantade skatteforménerna. Som relationstal betraktas da forhallandet mellan de i 5 mom.
1 och 2 punkten avsedda belopp som erhéllits under &ret och forvéntade belopp.
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5 kap.
Berikning av effektiv skattesats och tilléiggsskatt

38
Berdkning av tilldggsskatt

Tilldggsskatten for en jurisdiktion under en rdkenskapsperiod &r ett positivt belopp som fas ge-
nom att procentsatsen for tilldggsskatten enligt 2 mom. multipliceras med beloppet av den dver-
skjutande vinsten enligt 3 mom., 6kad med en eventuell ytterligare tillaggsskatt for rakenskaps-
perioden som berdknats enligt 8 § och minskad med den kvalificerade nationella tilldggsskatt som
ska betalas.

78
Avdrag for substansbelopp

Vid berdkningen av tilldggsskattebeloppet for en jurisdiktion gors fran den justerade nettovin-
sten ett avdrag som é&r lika med summan av avdraget for personalkostnader enligt 2 mom. och av-
draget for materiella tillgangar enligt 4 mom.

Avdraget for personalkostnader dr fem procent av de beréttigade personalkostnaderna.

Med berittigade personalkostnader avses 16ner som betalats i jurisdiktionen och andra ersatt-
ningar som betalas till eller pa annat sitt kommer till formén for sdédana anstéllda och oberoende
uppdragstagare vid en koncernenhet i jurisdiktionen vilka deltar i koncernens ordinarie verksam-
het under ledning och kontroll av koncernen i den jurisdiktionen. Som beréttigade personalkost-
nader betraktas dock inte personalkostnader som kapitaliserats och inkluderats i det redovisade
vérdet av materiella tillgdngar eller personalkostnader som hénfor sig till sddan intédkt fran inter-
nationell sjofart som avses i 3 kap. 14—19 §.

Avdraget for materiella tillgdngar &r fem procent av det redovisade vérdet av de beréttigade
materiella tillgdngarna.

Med berittigade materiella tillgdngar avses materiella anldggningstillgdngar och naturresurser
som &r beldgna i jurisdiktionen, en leasetagares nyttjanderitt till materiella anlaggningstillgdngar
som dr beldgna i jurisdiktionen samt en licens eller ett liknande arrangemang fran en offentlig for-
valtning for anvéndning av fast egendom eller utnyttjande av naturresurser som medfor betydan-
de investeringar i materiella tillgdngar. Som beréttigade materiella tillgangar betraktas dock inte
egendom som innehas for forsiljning, leasing eller investeringar eller sédana materiella tillgang-
ar som anvénds for att erhélla sddan intékt fran internationell sjofart som avses i 3 kap. 14—19 §.

Vid tillimpning av 4 och 5 mom. ska det redovisade virdet av de berdttigade materiella till-
gangarna vara det genomsnittliga redovisade véardet av de berittigade materiella tillgdngarna vid
rakenskapsarets borjan och slut, enligt de uppgifter som sammanstéllts for utarbetandet av den yt-
tersta moderenhetens koncernbokslut, sinkta med eventuell ackumulerad avskrivning, reserv och
vérdeminskning och héjda med eventuella belopp som kan hinforas till kapitaliseringen av per-
sonalkostnader. Det redovisade virdet av de berittigade materiella tillgdngarna faststélls efter
eventuella justeringar for att undanrdja koncerninterna transaktioner.
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Vid berékningen av avdraget for substansbeloppet enligt denna paragraf beaktas inte personal-
kostnader eller materiella tillgangar for investeringsenheter i jurisdiktionen.

Pa yrkande av den koncernenhet som lamnar deklaration kan avdrag frén substansbeloppet
lamnas ogjort vid berdkningen av tilldggsskattebeloppet. Valet dr ett i 8 kap. 12 § avsett val som
giller i ett ar.

7a§
Avdrag for substansbeloppet for fasta driftstdllen

Med berittigade personalkostnader och berittigade materiella tillgéngar for ett fast driftstélle
avses de utgifter och tillgdngar som ingér i dess separata rikenskaper i enlighet med 3 kap. 20 och
21 §, under forutséttning att de beréttigade personalkostnaderna och de berittigade materiella till-
géngarna ér beldgna i samma jurisdiktion som det fasta driftstéllet.

De berittigade personalkostnaderna och de berdttigade materiella tillgangarna i ett fast drift-
stille ska inte beaktas for huvudenhetens berittigade personalkostnader och berittigade materi-
ella tillgdngar.

Om ett fast driftstélles intékter helt eller delvis har undantagits fran berdkningen med stod av 3
kap. 22 § 1 och 2 mom. och 7 kap. 3 § ska de beréttigade personalkostnaderna och berittigade ma-
teriella tillgdngarna i det fasta driftstéllet undantas i samma proportion fran berdkningen enligt
denna paragraf.

7b§
Avdrag for substansbeloppet for genomflodesenheter

En genomflddesenhets berdttigade personalkostnader och av enheten dgda beréttigade materi-
ella tillgdngar som inte har fordelats i enlighet med 7 a § fordelas pa

1) genomflddesenhetens ingédende dgarenheter, i proportion till det belopp som eventuellt for-
delats pd dem i enlighet med 3 kap. 22 § 5 mom., under forutsittning att de berittigade anstillda
och de beréittigade materiella tillgdngarna &r beldgna i jurisdiktionen for de ingédende dgarenhet-
erna, och

2) genomflddesenheten om den dr den yttersta moderenheten och de berittigade anstillda och
de berittigade materiella tillgangarna &r belédgna i genomflodesenhetens jurisdiktion, sédnkt i pro-
portion till den intdkt som undantas fran berdkningen av den justerade vinsten for genomflode-
senheten i enlighet med 7 kap. 1 §. Det belopp som ska dras av motsvarar beloppet av den yttersta
moderenhetens berdttigade personalkostnader och materiella tillgdngar, inbegripet det belopp
som i enlighet med 1 punkten har fordelats pé enheten, multiplicerat med kvoten mellan den yt-
tersta moderenhetens justerade vinst och det belopp som dragits av fran denna vinst med stod av
7 kap. 1 § 1 mom.

Andra dn i 1 mom. avsedda beréttigade personalkostnader och berdttigade materiella tillgang-
ar i genomflddesenheten undantas fran berdkningen av avdraget for substansbeloppet.
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7c§

Avdrag for substansbeloppet for en yttersta moderenhet som omfattas av ett system for avdrags-
gill utdelning

I avdraget for personalkostnader medriknas inte den del av de beréttigade personalkostnader-
na som hénfor sig till det belopp som i enlighet med 7 kap. 4 § 1 mom. ska dras av fran den jus-
terade vinsten for en yttersta moderenhet som omfattas av ett system for avdragsgill utdelning.
Det belopp som inte ska medriknas motsvarar beloppet av den yttersta moderenhetens berittiga-
de personalkostnader multiplicerat med kvoten mellan den yttersta moderenhetens justerade vinst
och det belopp som dragits av fran denna vinst med stod av 7 kap. 4 § 1 mom.

I avdraget for materiella tillgdngar medrdknas inte den del av de berédttigade materiella till-
gangarna som proportionellt hanfor sig till det belopp som med stod av 7 kap. 4 § 1 mom. har dra-
gits av fran den justerade vinsten for en yttersta moderenhet som omfattas av ett system for av-
dragsgill utdelning. Det belopp som inte ska medridknas motsvarar beloppet av den yttersta mo-
derenhetens beréttigade materiella tillgangar multiplicerat med kvoten mellan den yttersta mode-
renhetens justerade vinst och det belopp som dragits av fran denna vinst med stéd av 7 kap. 4 §
1 mom.

De berittigade personalkostnaderna och de beréttigade materiella tillgangarna for andra kon-
cernenheter som ar beldgna i den jurisdiktion som omfattas av systemet for avdragsgill utdelning
minskas i enlighet med 1 och 2 mom. i proportion till det belopp som dragits av fran deras juste-
rade vinst med stod av 7 kap. 7 §.

7d§
Grdanséverskridande materiella tillgangar och grinsoverskridande personalkostnader

Trots vad som foreskrivs i 7 § 3 mom. har en koncernenhet i friga om sddana anstillda och obe-
roende uppdragstagare som arbetar i flera jurisdiktioner rétt till hela avdragsposten for personal-
kostnader, om den anstéllda eller den oberoende uppdragstagaren arbetar mer &n 50 procent i den
jurisdiktion dér koncernenheten hoér hemma. Om en anstilld eller oberoende uppdragstagare ar-
betar hogst 50 procent i den jurisdiktion ddr koncernenheten hor hemma, har koncernenheten ratt
till den proportionella andel av avdragsposten for personalkostnader som motsvarar den arbetstid
som den anstillda eller den oberoende uppdragstagaren utfor i den jurisdiktion dar koncernenhe-
ten hor hemma.

Trots vad som foreskrivs i 7 § 5 mom. har en koncernenhet i friga om materiella tillgangar som
finns i flera jurisdiktioner rétt till hela avdragsposten for de materiella tillgdngarna, om de finns i
den jurisdiktion dér koncernenheten hor hemma mer &n 50 procent av tiden i friga. Om de mate-
riella tillgdngarna finns i den jurisdiktion dér koncernenheten hor hemma hogst 50 procent av ti-
den i fraga, har koncernenheten rétt till en proportionell andel av avdragsposten for de materiella
tillgdngarna till ett belopp som motsvarar den tid dé tillgdngarna fanns i den jurisdiktion dér kon-
cernenheten hor hemma.
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Te§
Avdrag for substansbeloppet for tillgangar som leasas ut

Trots vad som foreskrivs i 7 § 5 mom. kan leasegivaren i friga om operationell leasing beakta
en del av det redovisade vérdet av tillgangarna vid berdkningen av de beréttigade materiella till-
gangarna, om tillgdngarna finns i den jurisdiktion dér leasegivaren hor hemma. Det virde som ska
medréknas berdknas genom att det genomsnittliga redovisade virdet av leasegivarens tillgangar i
borjan och slutet av rikenskapsperioden minskas med det genomsnittliga redovisade virdet av le-
asetagarens nyttjanderétt i borjan och slutet av rikenskapsperiodens.

I friga om finansiell leasing och operationell leasing mellan koncernenheter inom samma ju-
risdiktion faststélls det redovisade virdet av de beréttigade materiella tillgdngarna efter eventuel-
la justeringar for att undanrdja koncerninterna transaktioner avseende leasing.

Om en leasegivare leasar ut en visentlig del av en berittigad materiell tillgang till en leaseta-
gare men behéller den aterstdende delen av tillgangen for eget bruk ska det redovisade vardet av
tillgangen fordelas mellan leasegivarens och leasetagarens anvéndning av tillgdngen.

8§
Ytterligare tilldggsskatt for rikenskapsperioden

En koncernenhet som tilldelas ytterligare tilldggsskatt i enlighet med denna paragraf och 5 §
ska behandlas som en lagbeskattad koncernenhet vid tillimpningen av 2 kap.

Om ytterligare tilldggsskatt ska betalas for rdkenskapsperioden till foljd av 4 kap. 5 § 1 mom.,
ska vid tillimpning av 2 kap. 6 § 2 mom. den justerade vinsten for varje koncernenhet som é&r be-
lagen i jurisdiktionen anses vara ett belopp som fés genom att koncernenhetens andel av den yt-
terligare tillaggsskatten for rikenskapsperioden enligt detta moment divideras med minimiskat-
tesatsen. Med avvikelse fran vad som foreskrivs ovan i denna paragraf berdknas vid tillimpning-
en av detta moment koncernenhetens andel av den ytterligare tilliggsskatten for rikenskapsperi-
oden genom att multiplicera koncernenhetens justerade vinst eller forlust under rikenskapsperi-
oden med minimiskattesatsen och fran det resultat som beréknats pa detta sitt dra av de medrék-
nade och justerade skatterna for koncernenheten for rédkenskapsperioden.

6 kap.
Sarskilda bestimmelser om omstrukturering av bolag och holdingstrukturer
4§
Avdrag for substansbeloppet under éverforingsdret

Vid berdkningen av mélenhetens berittigade personalkostnader beaktas endast de kostnader
som ingér i den yttersta moderenhetens koncernbokslut.
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Berdkningen av det redovisade virdet av malenhetens beréttigade materiella tillgdngar juste-
ras i forhédllande till den tidsperiod under vilken méalenheten var medlem i den multinationella
koncernen eller den storskaliga nationella koncernen.

15§

Sérskilda bestdmmelser om koncerner med flera moderenheter

Koncernenheterna i en koncern med flera moderenheter ska tillimpa regeln om kompensation
for bortfall i skattebetalning i enlighet med 2 kap. 8—11 §, med beaktande av tilldggsskatten for
varje lagbeskattad koncernenhet som ingar i koncernen med flera moderenheter.

7 kap.
System med en enda skatteniva och utdelningsskattesystem

1§
Justerad vinst for en yttersta moderenhet som dr genomflodesenhet

Den justerade vinsten for en yttersta moderenhet som &r en genomflodesenhet ska minskas
med det belopp av justerad vinst som kan hanforas till innehavaren av ett dgarintresse (dgande-
rattsinnehavaren) i genomflodesenheten, under forutséttning att

1) dganderittsinnehavaren &r foremal for beskattning pa sddana intékter med en nominell skat-
tesats som é&r lika med eller Overstiger minimiskattesatsen under en period som avslutas inom tolv
ménader efter utgdngen av rikenskapsperioden i fraga, eller det rimligen kan forvéntas att det ag-
gregerade beloppet av justerade medriknade skatter for den yttersta moderenheten och skatter
som dganderittsinnehavaren betalar pa sadana intékter inom tolv manader efter utgédngen av ré-
kenskapsperioden ér lika med eller Gverstiger ett belopp som motsvarar denna intékt multiplice-
rat med minimiskattesatsen,

12§

Berdkning av en investeringsenhets tilldggsskatt

En investeringsenhets avdrag for substansbeloppet ska faststillas med beaktande endast av de
berittigade personalkostnaderna for beréttigade anstillda och de beréttigade anldggningstillgdng-
arna.
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9 kap.
Sarskilda bestaimmelser

38
Forlingning av 6vergdngsdret for deklarationsskyldigheten

Trots vad som foreskrivs i 8 kap. 10 § ska deklarationen med information om tillaggsskatt, an-
mélan om den som ldmnar deklaration med information om tillaggsskatt och deklarationen om til-
laggsskatt lamnas till Skatteférvaltningen senast 18 manader efter den sista dagen under den rap-
porteringsperiod som dr det forsta Overgangséret enligt 1 §.

10§
Safe harbour-regel om nationell tilldggsskatt

Om den koncernenhet som lamnar deklaration sa viljer, ska tilldggsskatten for en jurisdiktion
under en rakenskapsperiod anses vara noll for de enheter for vilka det berdknas en saddan kvalifi-
cerad nationell tilldggsskatt i jurisdiktionen 1 frdga som i en sérskild kollegial utvérdering inom
ramen for OECD:s och G20-ldndernas inkluderande ramverk har ansetts kunna omfattas av safe
harbour-regeln om nationell tilldggsskatt. Safe harbour-regeln tillimpas inte pa enheter som inte
omfattas av den nationella tilldggsskatten i jurisdiktionen eller som har bestridit sin skyldighet att
betala tilliggsskatt annat &n pa grund av en regel om nationell tilliggsskatt.

11§
Safe harbour-regel om forenklade berdkningar for koncernenheter utan visentlig betydelse

Den koncernenhet som lamnar deklaration fér vélja att under den tid valet &r i kraft anvénda en
forenklad berdkning enligt 4 mom. for att berdkna den justerade vinsten eller forlusten, den jus-
terade intdkten och de medrdknade och justerade skatterna for en koncernenhet utan vésentlig be-
tydelse.

Vinster, forluster, intékter och skatter som berdknats pa detta sétt anviands vid bedomningen av
om villkoren enligt 2 mom. uppfylls. Varje enhet som omfattas av valet behandlas som om den
var den enda koncernenheten i sin jurisdiktion. Valet &r ett i 8 kap. 12 § avsett val som géller i ett
ar.

Tilldggsskatten for en jurisdiktion under en rikenskapsperiod betraktas som noll, om jurisdik-
tionens

1) justerade resultat, nér en forenklad berdkning av vinsten anvéands, r lika stor eller mindre dn
avdraget for substansbeloppet i jurisdiktionen,

2) genomsnittliga justerade intdkt, nir en forenklad berdkning av vinsten anvénds, understiger
10 miljoner euro och det genomsnittliga justerade resultatet &r mindre 1 miljon euro eller visar
forlust, eller
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3) effektiva skattesats, nédr en forenklad berdkning av vinsten och skatten anvénds, dr minst
15 procent.

I samband med denna safe harbour-regel avses med

1) koncernenhet utan vdsentlig betydelse en enhet som avses i 1 kap. 6 § 1 mom. och som har
undantagits enbart pa grund av sin storlek eller ovisentlighet samt ett fast driftstille som pa mot-
svarande sitt har undantagits, forutsatt att

a) koncernbokslutet dr ett sddant bokslut som anges i 1 kap. 9 § 1 eller 3 punkten,

b) koncernbokslutet har reviderats, och

c) om enhetens totala intdkter overstiger 50 miljoner euro ska det bokslut som ligger till grund
for en land-for-land-rapport vara uppréttat i enlighet med en allmént erkdnd redovisningsstan-
dard eller en godkénd redovisningsstandard,

2) land-for-landrapporteringsregler for beskattningen regler om land-for-land-rapportering
for beskattningen i den yttersta moderenhetens jurisdiktion eller motsvarande regler i en stillfo-
retrdidande moderenhets jurisdiktion, om en land-for-land-rapport inte har lamnats in i den ytters-
ta moderenhetens jurisdiktion. Om den yttersta moderenhetens jurisdiktion inte tillimpar land-
for-land-rapportering for beskattningen och koncernen inte har ldmnat in en land-foér-land-rap-
port till ndgon jurisdiktion, avses med land-for-landrapporteringsregler for beskattningen
OECD:s végledning om genomfoérandet av land-for-land-rapportering.

Foljande berdkningsregler tillimpas vid beddmningen av om villkoren for safe harbour-regler-
na enligt 2 mom. uppfylls

1) forenklad berdkning av det justerade resultatet och forenklad berdkning av den justerade in-
tdkten, dir det justerade resultatet och den justerade intékten for en koncernenhet utan vésentlig
betydelse anses vara enhetens totala intdkter s& som de beréknats enligt land-for-landrapporte-
ringsreglerna for beskattningen, samt

2) forenklad berdkning av de medriknade och justerade skatterna, dar de medriknade och jus-
terade skatterna for en koncernenhet utan vésentlig betydelse anses vara de uppkomna skatter un-
der rakenskapsperioden som berdknats enligt land-for-landrapporteringsreglerna for beskattning-
en.

10 kap.
Ikrafttridande och 6vergangsbestimmelser
4§
Sdrskild bestdmmelse under dvergdngsperioden som gdller skatteférhojning
Med avvikelse fran 8 kap. 15 § pafors inte skatteforhojning under Gvergangsperioden, om kon-
cernenheten i god tro har gétt in for att omsorgsfullt ta reda pé innehallet i reglerna och iaktta dem.

I denna paragraf avses med Overgangsperiod rikenskapsperioder som bdorjar fore den 31 de-
cember 2026 och slutar senast den 30 juni 2028.
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5§

Safe harbour-regel under évergangsperioden som gdller land-for-land-rapporteringen for be-
skattningen

Om den koncernenhet som ldmnar deklaration s& viljer anses tilliggsskatten for en jurisdik-
tion anses vara noll under en rakenskapsperiod, om

1) koncernens totala intékter i jurisdiktionen understiger 10 000 000 euro och vinsten eller for-
lusten fore inkomstskatt understiger 1 000 000 euro i den kvalificerade land-for-land-rapport for
beskattningen som giller rikenskapsperioden,

2) den forenklade effektiva skattesatsen for koncernen ér lika med eller hdgre én skattesatsen
under overgangsperioden i den jurisdiktionen under rikenskapsperioden i fraga, eller

3) koncernens vinst eller forlust fore inkomstskatt i den jurisdiktionen ar lika med eller mindre
an avdraget for substansbelopp for de koncernenheter som omfattas av land-for-land-rapporten
for beskattningen i jurisdiktionen berdknat enligt minimiskattereglerna.

Tilldggsskatten for en jurisdiktion anses enligt denna paragraf vara noll dven om koncernen
inte &r skyldig att [dmna en land-for-land-rapport for beskattningen, om koncernen fyller i det av-
snitt som géller denna safe harbour-regel i deklarationen med information om tilldggsskatt med
de uppgifter frén sin kvalificerade redovisning som koncernen skulle ha rapporterat i en land-for-
land-rapport for jurisdiktionen, om koncernen hade varit skyldig att limna en land-for-landrap-
port, och villkoren i 1 mom. i dvrigt uppfylls.

Det val som avses i 1| mom. &r etti 8 kap. 12 § avsett val som géller i ett ar.

68§

Definitioner som hdnfor sig till safe harbour-regeln under évergdangsperioden som gdller land-
for-land-rapporteringen for beskattningen

I samband med den safe harbour-regel som giller land-for-land-rapporteringen for beskatt-
ningen tillimpas de definitioner som anges i denna paragraf.

Med forenklade medriknade skatter avses koncernens inkomstskattekostnad i jurisdiktionen
enligt en kvalificerad redovisning minskad med skatter som inte &r medraknade skatter samt skat-
ter som dr hanforliga till en oséker skatteméssig behandling av transaktioner. Skattekostnad som
hénfor sig till ett fast driftstélles inkomst i den jurisdiktion dér driftstéllet dr belédget beaktas en-
bart i den jurisdiktionen.

Med forenklad effektiv skattesats avses kvoten mellan de forenklade medraknade skatterna i ju-
risdiktionen och koncernens vinst eller forlust fore inkomstskatt enligt en kvalificerad land-for-
land-rapport for beskattningen.

Med dvergdngsperiod avses alla rakenskapsperioder som borjar senast den 31 december 2026
och slutar senast den 30 juni 2028.

Med skattesatsen under évergdangsperioden avses

1) 15 procent for rakenskapsperioder som inleds 2023 och 2024,

2) 16 procent for rikenskapsperioder som inleds 2025, och

3) 17 procent for rakenskapsperioder som inleds 2026.

Med kvalificerad land-for-land-rapport for beskattningen avses en land-for-land-rapport for
beskattningen som grundar sig pa en kvalificerad redovisning. Om det i land-for-land-rapporten
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for beskattningen ingér poster i frdga om vilka den redovisnings- och bokforingsméssiga behand-
lingen skiljer sig fran varandra, anvédnds vid bedomningen av om villkoreni 5 § 1 mom. uppfylls
de belopp som motsvarar behandlingen av dem i en kvalificerad redovisning.

Med fotala intdikter avses koncernens totala intékter i jurisdiktionen enligt en kvalificerad land-
for-land-rapport for beskattningen.

Med vinst eller forlust fore inkomstskatt avses koncernens vinst eller forlust fore inkomstskatt
enligt en kvalificerad land-for-land-rapport for beskattningen.

78
Kvalificerad redovisning i samband med safe harbour-regeln under évergangsperioden

Med kvalificerad redovisning avses

1) de bokslutsuppgifter for en koncernenhet som anvénts for att uppritta den yttersta moderen-
hetens konsoliderade bokslut,

2) en koncernenhets sirskilda bokslut, om det har uppréttats i enlighet med antingen en all-
mint erkdnd eller en godkind redovisningsstandard och uppgifterna i bokslutet hélls uppdaterade
i enlighet med redovisningsstandarden och de 4r tillforlitliga, eller

3) i frdga om en sddan koncernenhet som inte tas upp i koncernbokslutet enbart pé grund av sin
storlek eller vésentlighet, koncernenhetens rikenskaper som anvénds vid sammanstéillningen av
koncernens land-for-land-rapport for beskattningen.

I fraga om ett fast driftstille avses med kvalificerad redovisning driftstéllets egen kvalificerade
redovisning, om sédan finns. Om det inte finns ndgon sddan redovisning ska det fasta driftstéllets
andel av huvudenhetens totala intékter och resultat fore skatt faststéllas med hjélp av redovisning
som huvudenheten upprittar for ekonomisk rapportering, lagstiftning, beskattning eller intern
kontroll. Om det fasta driftstéllets forlust enligt en sddan redovisning hor till det fasta driftstallet
sjdlvt, ska motsvarande justering goras av huvudenhetens resultat fore skatt.

Vid tilldmpning av 1 mom. ska de bokslutsuppgifter som anvinds for berdkningar enligt safe
harbour-regeln for koncernenheter som é&r belégna i samma jurisdiktion konsekvent hérréra fran
samma kélla, antingen fran en kélla enligt 1 punkten eller frn en kélla enligt 2 punkten, med un-
dantag for koncernenheter som é&r fasta driftstéllen eller enheter som avses i 3 punkten.

8§
Poster i en kvalificerad redovisning som uppkommit i samband med foretagsforviry

Om de bokslutsuppgifter for en koncernenhet som anviands som underlag till det konsolidera-
de bokslutet eller koncernenhetens sirskilda bokslut innehaller sdédana poster i koncernredovis-
ningen som till foljd av ett foretagsforvarv har uppkommit vid vérdering av tillgangar till verkligt
vérde och som har fordelats till koncernenheten, betraktas koncernenhetens bokslutsuppgifter el-
ler sérskilda bokslut inte som sadan kvalificerad redovisning som avses i 7 §.

Med avvikelse fran 1 mom. kan en koncernenhets bokslutsuppgifter eller sérskilda bokslut, nir
de innehéller de poster som anges i momentet i fraga, dock betraktas som en kvalificerad redo-
visning, om koncernen for de rdkenskapsperioder som borjat efter den 31 december 2022 inte har
lamnat en land-for-land-rapport for beskattningen som grundar sig pa ett bokslut eller ett sérskilt
bokslut som inte hade innehéllit de poster som avses i 1 mom., sdvida koncernenheten inte har be-
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hovt inkludera de ndmnda posterna enligt lag eller annan forfattning. Dessutom ska koncernen ha
gjort en justering enligt 3 mom.

Till koncernenhetens vinst eller forlust fore inkomstskatt 1dggs de poster som dragits av fran re-
sultatet och som hénfor sig till nedskrivning av goodwill, om goodwillen hénfor sig till transak-
tioner som genomforts efter den 30 november 2021:

1) for tillimpning av 5 § 1 mom. 3 punkten, och

2) for tillampning av 5 § 1 mom. 2 punkten, om den fordndring i uppskjuten skatten som hén-
for sig till nedskrivning av goodwill inte ingér i den kvalificerade redovisningen.

98§

Tilldmpning av safe harbour-regeln under 6vergangsperioden pd samféretag och vissa yttersta
moderenheter

Den i 5 § avsedda safe harbour-regeln under 6vergangsperioden som géller land-for-land-rap-
porteringen for beskattningen tillimpas pa samforetag och deras dotterbolag som om de vore kon-
cernenheter inom en separat koncern, med undantag for att den justerade vinsten eller forlusten
och de totala intdkterna rapporteras i en kvalificerad redovisning.

Om den yttersta moderenheten &r en genomflddesenhet ska 5 § inte tillimpas i den jurisdiktion
dér den yttersta moderenheten dr beldgen, om den inte i sin helhet dgs av sddana personer som av-
sesi7kap. 1 § 1 mom. 1—3 punkten.

Om inte nagot annat foljer av 2 mom. ska, om den yttersta moderenheten ar en genomflode-
senhet eller pa den tillimpas det system med avdragsgill utdelning som avses i 7 kap. 5 §, mode-
renhetens vinst eller forlust fore inkomstskatt och andra motsvarande skatter minskas till den del
den fordelas till eller delas ut mellan kvalificerade personer i enlighet med deras dgarintressen.

10 §

Tilldmpning av safe harbour-regeln under 6vergdangsperioden pd investeringsenheter och deras
dgare

Om en investeringsenhet &r beldgen 1 jurisdiktionen for land-for-land-rapporten for beskatt-
ningen

1) ska investeringsenheten gora en separat berdkning av minimiskatten i enlighet med 7 kap.
11—15 §, om inte ndgot annat foljer av 2 mom.,

2) kan i investeringsenhetens eller dess deldgares jurisdiktion fortfarande tillimpas deti5 § av-
sedda overgéngsarrangemanget, och

3) ska investeringsenhetens vinst eller forlust fore inkomstskatt och dess totala intdkter och alla
eventuella tillhorande skatter beaktas endast i de jurisdiktioner dér de koncernenheter som direkt
dger enheten &r beldgna, i proportion till deras andelar i enheten.

En investeringsenhet behdver inte géra nagon separat berdkning av minimiskatten, om den inte
har gjort de val som avses i 7 kap. 13 eller 14 § och alla dess deldgare &r beldgna i investerings-
enhetens jurisdiktion.

Vad som i denna paragraf foreskrivs om investeringsenheter tillimpas ocksa pa investerings-
enheter inom forsékringsverksamhet.
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11§

Sdrskild bestimmelse om tilldmpning av safe harbour-regeln under 6vergangsperioden pd orea-
liserade nettoforluster i verkligt virde

Orealiserade nettoforluster i verkligt virde ska inte beaktas i vinst eller forlust fore inkomst-
skatt, om forlusten dverstiger 50 000 000 euro i jurisdiktionen i fraga.

Med orealiserade nettoforluster i verkligt virde avses summan av alla forluster med avdrag for
eventuella vinster som foljer av fordndringar i det verkliga vérdet pa dgarintressen med undantag
for portfoljinnehav.

12§

Undantag frdn safe harbour-regeln under 6vergdangsperioden som giller land-for-land-rappor-
teringen for beskattningen

Foljande koncernenheter, koncerner och jurisdiktioner omfattas inte av den i 5 § avsedda safe
harbour-regeln under dvergangsperioden:

1) statslosa koncernenheter,

2) koncerner med flera moderenheter, om den kvalificerade land-for-land-rapporten for be-
skattningen inte innehaller uppgifter om kombinerade koncerner,

3) jurisdiktioner pa vilkas koncernenheter tillimpas det val som géller ett beréttigat utdelnings-
skattesystem enligt 7 kap. 8 §, och

4) jurisdiktioner som inte har utnyttjat deti 5 § avsedda dvergéngsarrangemanget under en ti-
digare ridkenskapsperiod dd minimiskatteregler har tillimpats pa koncernen, om inte koncernen
hade en enda koncernenhet i jurisdiktionen under den tidigare rikenskapsperioden.

13§

Effekten av vissa konstlade arrangemang vid tillimpning av safe harbour-regeln under dver-
gadngsperioden avseende land-for-land-rapporteringen for beskattningen

Vid bedomningen av om villkoren for tillimpning av 5 § har uppfyllts for en jurisdiktion ska
vinst och forlust fore inkomstskatt samt inkomstskattekostnaden justeras till den del dessa har pé-
verkats av ndgot av de konstlade arrangemang som avses i 14—16 §, om ndgot av arrangemang-
en har ingatts den 18 december 2023 eller dérefter.

Arrangemanget anses ha ingatts efter den 18 december 2023 om ett tidigare arrangemang har
andrats eller 6verforts, behandlingen av det i redovisningen har éndrats eller prestationer i anslut-
ning till rattigheter eller skyldigheter som hinfor sig till arrangemanget har éndrats efter den 18
december 2023.

27



Betinkande FiUB 19/2024 rd

14§
Arrangemang som medfor asymmetriskt avdrag

Med arrangemang som medfor asymmetriskt avdrag avses ett arrangemang dér en koncernen-
het direkt eller indirekt tillhandahéller kredit eller pa annat sétt gor en investering i en annan kon-
cernenhet som leder till en kostnad eller forlust i den andra enhetens bokslut och

1) kostnaden eller forlusten inte motsvaras av en intdkt hos den enhet som tillhandahallit kredit
eller gjort en investering, eller

2) det inte kan forvéntas att den enhet som har tillhandahéllit kredit eller gjort en investering far
beskattningsbar inkomst som motsvarar den kostnad eller forlust som uppkommit fér den andra
enheten.

Som arrangemang som medfor asymmetriskt avdrag betraktas dock inte ett arrangemang till
den del den kostnad eller forlust som hanfor sig till arrangemanget uppkommer enbart i anslut-
ning till sddant primérkapital for kapitaltdckningséndamal som avses i 3 kap. 12 §.

15§
Arrangemang som medfor dubbelt avdrag

Med arrangemang som medfor dubbelt avdrag avses ett arrangemang som leder till att en kost-
nad eller forlust som ingér i en koncernenhets bokslut

1) ocksa ingar i en annan koncernenhets bokslut, eller

2) medfor ett sddant avdrag av motsvarande storlek for en koncernenhet i en annan jurisdiktion
som inverkar pé faststéllandet av den beskattningsbara inkomsten for enheten.

Ett arrangemang betraktas inte som ett arrangemang som medfor dubbelt avdrag till den del en
kostnad som tagits med tva gdnger motsvaras av en inkomstdkning som ingar i bokslutet for bada
de koncernenheter som &r part.

Ett arrangemang som medfort skatteavdrag betraktas inte som ett arrangemang som medfor
dubbelt avdrag till den del en kostnad som hanfor sig till arrangemanget motsvaras av en inkom-
stokning som ingar bade i bokslutet for den koncernenhet som redovisat kostnaden och i den be-
skattningsbara inkomsten for den koncernenhet som krévt skatteavdrag.

16 §
Arrangemang som medfor dubbel redovisning av skattekostnad

Med arrangemang som medfor dubbel redovisning av skattekostnad avses ett arrangemang
som leder till att fler &n en koncernenhet inkluderar samma skattekostnad eller en del av den an-
tingen i sina medridknade och justerade skatter eller i sin férenklade berédkning av den effektiva
skatteskatten nir de tillimpar den safe harbour-regel under 6vergangsperioden som utgér fran
land-for-land-rapporten for beskattningen, utom om arrangemanget samtidigt leder till att skatte-
pliktig inkomst ingér i boksluten for alla koncernenheter som inkluderat skattekostnaden.

Ett arrangemang &r inte ett arrangemang som medfor dubbel redovisning av skattekostnad, om
skattekostnaden inkluderas i bokslutet enbart pa grund av att den forenklade berdkningen av den
effektiva skattesatsen inte forutsétter en justering av skattekostnaden till den del det &r fridga om
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en kostnad som annars ska overforas till en annan enhet for berdkningen av de medréknade och
justerade skatterna.

17§
Justering i land-for-land-rapporter som ligger till grund for safe-harbour-regeln

En justering enligt 13 § gors i friga om de arrangemang som avses i 14 och 15 § sa att avdrag
eller forluster som foranleds av arrangemanget laggs till resultatet fore skatt och i friga om det ar-
rangemang som avses i 16 § sa att en skattekostnad som uppkommit till f6ljd av arrangemanget
dras av fran inkomstskattekostnaden for jurisdiktionen i fraga.

Till den del det &r fraga om ett arrangemang som avses i 15 § 1 mom. 1 punkten och alla de kon-
cernenheter som i sitt bokslut inkluderar kostnader eller forluster som hanfor sig till arrange-
manget dr beldgna i samma aktuella jurisdiktion, behdver ingen justering goras i frdga om en av
de koncernenheter som inkluderat kostnader eller forluster.

18 §
Sdrskilda regler for konstlade arrangemang som hdnfor sig till land-for-land-rapporter

Vid tillimpning av 13—18 § avses med koncernenhet ocksa en enhet som i minimibeskatt-
ningen behandlas som en koncernenhet. Sddana enheter &r samforetag och enheter som upprattar
ett eget bokslut som ska beaktas vid tillimpning av det tillfélliga undantag som géller land-for-
land-rapporteringen, oavsett om enheterna befinner sig i samma aktuella jurisdiktion.

Med en koncernenhets bokslut avses ett bokslut enligt 3 kap. 1 § 2 och 3 mom. eller en kvali-
ficerad redovisning enligt 7 § i detta kapitel, om den safe harbour-regel under 6vergéngsperioden
som utgér frén land-for-land-rapporten for beskattningen tillimpas pé enheten.

En koncernenhet har inte en sdédan motsvarande dkning av sin beskattningsbara inkomst som
avses i denna paragraf, om

1) 6kningen av den beskattningsbara inkomsten motsvaras av en post som minskar skatten, sé-
som en forlustutjdmning eller en outnyttjad avdragsgill rdntekostnad for tidigare ar, for vilken en
nedskrivning har gjorts, eller skulle ha gjorts om redovisningsmdjligheten hade beddmts utan
mdjligheten for koncernenheten att anvénda en post som minskar skatten pa grund av ett arrang-
emang som avses i 14—16 §, om arrangemanget har ingétts efter den 18 december 2023, eller

2) den betalning som ger upphov till en kostnad eller forlust for betalaren ocksé ger upphov till
en skatteavdragsgill kostnad eller forlust for en annan koncernenhet i samma jurisdiktion, och den
avdragsgilla kostnaden eller forlusten inte ingar i vinsten eller forlusten fore skatt i den jurisdik-
tionen.

En kostnad eller forlust anses inte ingé i bokslutet for en transparent enhet vid beskattningen,
till den del kostnaden eller forlusten ingar i bokslutet for de koncernenheter som 4ger den.
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19 §

Safe harbour-regeln under 6vergdangsperioden som gdller regeln om kompensation for bortfall i
skattebetalning

Den tilldggsskatt som hanfor sig till regeln om kompensation for bortfall i skattebetalning och
som beréknats for den yttersta moderenhetens jurisdiktion betraktas som noll for varje riken-
skapsperiod under overgangsperioden, om den tillimpliga samfundsskatten i jurisdiktionen ar
minst 20 procent.

I denna paragraf avses med overgdngsperiod rikenskapsperioder som inte omfattar mer an tolv
ménader och som borjar senast den 31 december 2025 och slutar fore den 31 december 2026.

20 §

Tempordra regler for fordelning av skatter som grundar sig pa ett system for sambeskattning av
bassamfund

Bassamfundsskatt som grundar sig pa ett system for sambeskattning av bassamfund fordelas i
enlighet med 4 kap. 18 § 1 mom. fran en ingéende dgarenhet till ett bassamfund genom att belop-
pet av den bassamfundsskatt som ska fordelas multipliceras med ett relationstal som fés genom
att fordelningsnyckeln enligt 2 mom. for ett bassamfund divideras med summan av fordelnings-
nycklarna for samtliga bassamfund.

Fordelningsnyckeln for ett bassamfund berdknas genom att procentsatsen for tilldggsskatt i ju-
risdiktionen dras av fran den tillimpliga skattesatsen enligt systemet for sambeskattning av
bassamfund och summan multipliceras med beloppet av den ingdende dgarenhetens inkomst.

I denna lag avses med

1) system for sambeskattning av bassamfund ett system dir en ingdende &dgarenhets alla
bassamfunds inkomster, forluster och skatter som ska avrdknas riknas ihop och dir den skatte-
sats som avses i 2 punkten understiger minimiskattesatsen. Ett skattesystem som beaktar in-
hemsk inkomst i systemet betraktas inte som ett system for sambeskattning av bassamfund. Ett
system for sambeskattning av bassamfund kan dock beakta den ingédende dgarenhetens forluster
vid berdkningen av bassamfundsskatten,

2) bassamfundsskatt som grundar sig pd ett system for sambeskattning av bassamfund skatt
som uppkommit for den ingdende dgarenheten enligt ett system for sambeskattning av bassam-
fund,

3) tillamplig skattesats enligt ett system for sambeskattning av bassamfund det troskelvarde for
skattenivan dir inkomster som understiger vardet ska beaktas vid tillimpningen av ett system for
sambeskattning av bassamfund,

4) beloppet av en ingdende dgarenhets inkomst den andel av bassamfundets inkomst som ba-
serar sig pa dgarenhetens dgarintresse.

Den sirskilda fordelning av skatter som grundar sig pé ett system for sambeskattning av
bassamfund ar tillfallig och géller rdkenskapsperioder som borjar senast den 31 december 2025
och slutar senast den 30 juni 2027.
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21§

Den effektiva skattesatsen i en jurisdiktion vid tillimpning av ett system for sambeskattning av
bassamfund

Vid tillimpning av ett system for sambeskattning av bassamfund beridknas den effektiva skat-
tesatsen enligt 5 kap. 1 § for en enhet som &r beldgen i jurisdiktionen utan beaktande av de med-
rdknade skatter som hénfor sig till bassamfundsinkomst. Om den effektiva skattesatsen eller den
tillampliga skattesatsen motsvarar eller 6verstiger minimiskattesatsen, ar fordelningsnyckeln for
ett bassamfund noll.

Om en koncern i enlighet med 5 kap. 1 och 6 § berdknar den effektiva skattesatsen separat for
flera enhetsgrupper, berdknas fordelningsnyckeln for ett bassamfund med hjélp av den effektiva
skattesats som tillimpas pé gruppen i fraga.

Om en koncern inte berdknar den effektiva skattesatsen for jurisdiktionen i enlighet med 5 kap.
1 §, ska koncernen berdkna fordelningsnyckeln for ett bassamfund for koncernenheter, samfore-
tag och dotterenheter till samforetag inom jurisdiktionen i stéllet for enligt 1 mom. genom att an-
vénda en alternativ effektiv skattesats enligt foljande:

1) om koncernen tillimpar safe harbour-regeln under vergéngsperioden som géller land-for-
land-rapporteringen for beskattningen, anvénds en forenklad effektiv skattesats,

2) om koncernen tilldimpar safe harbour-regeln om nationell tillaggsskatt, berdknas den effek-
tiva skattesatsen genom att summan av de skatter som anvénts vid berdkningen av den effektiva
skattesatsen enligt safe harbour-regeln om nationell tillaggsskatt och de kvalificerade nationella
tillaggsskatter som under rdkenskapsperioden betalats i jurisdiktionen i fréga divideras med be-
loppet av den inkomst som anvinds vid berdkningen av den kvalificerade nationella tilldggsskat-
ten i jurisdiktionen,

3) i frdga om andra jurisdiktioner anviander koncernen en forenklad effektiv skattesats enligt
safe harbour-regeln under dvergangsperioden som géller land-for-land-rapporteringen for be-
skattningen genom att berdkna skattesatsen utifran vinsten eller forlusten fore inkomstskatt enligt
en kvalificerad redovisning.

Om en koncern berdknar flera forenklade effektiva skattesatser eller effektiva skattesatser for
kvalificerad nationell tilliggsskatt for jurisdiktionen, berdknas fordelningsnyckeln for ett
bassamfund med hjélp av den effektiva skattesatsen for den enhetsgrupp till vilken koncernenhe-
ten i fraga hor.

22§

Enheter som inte omfattas av minimiskattereglerna som en del av ett system for sambeskattning
av bassamfund

Om en koncernenhet omfattas av ett system for sambeskattningssystem av bassamfund som in-
begriper inkomst fran en enhet i vilken den har ett direkt eller indirekt dgarintresse, men som inte
ar en koncernenhet, ett samforetag eller en dotterenhet till ett samforetag, fordelas en del av
bassamfundsskatten till en sdédan enhet for att sékerstélla att bassamfundsskatten avriknas pé be-
horigt sétt fran de medrdknade och justerade skatterna for koncernenheter, samforetag och dot-
terenheter till samforetag.
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Varje enhet som avses i | mom. beréknar fordelningsnyckeln for ett bassamfund i enlighet med
21 § for den enhetsgrupp vars totala inkomst &r storst i jurisdiktionen och inkluderar allokerings-
nyckeln for ett bassamfund i summan av férdelningsnycklarna for samtliga bassamfund.

Om en enhet som avses i 1 mom. dr beldgen i en jurisdiktion dér koncernen inte berdknar den
effektiva skattesatsen enligt 5 kap. 1 § eller en alternativ effektiv skattesats enligt 21 § 3 och
4 mom., berdknas den effektiva skattesatsen for alla sidana enheter i jurisdiktionen med hjélp av
inkomsterna och skatterna i boksluten for alla de enheter i fraga om vilka koncernenheten omfat-
tas av ett system for sambeskattning av bassamfund.

Denna lag trader i kraft den 20 . Lagen tillampas forsta gdngen pa rakenskapspe-
rioder som borjat den 1 januari 2024 eller darefter.

Utskottets forslag till uttalande

Riksdagen forutsdtter att regeringen fortsdtter med beredningen for att komplettera lagen
med bestimmelser om en mdjlighet till forhandsavgorande antingen enligt resultaten av
OECD:s kommande arbete eller genom rent nationella I6sningar under 2025 med beak-
tande av att de forsta deklarationerna av minimiskatt ska ldmnas in under 2026.

Helsingfors 15.11.2024
I den avgorande behandlingen deltog

ordforande Markus Lohi cent
medlem Otto Andersson sv
medlem Markku Eestild saml
medlem Timo Heinonen saml
medlem Jari Koskela saf
medlem Suna Kyméldinen sd
medlem Aki Lindén sd (delvis)
medlem Laura Meriluoto vénst
medlem Jari Ronkainen saf
medlem Joona Résénen sd
medlem Sari Sarkomaa saml
medlem Sami Savio saf
medlem Ville Valkonen saml
medlem Pia Viitanen sd
medlem Ville Vahdmaki saf
ersittare Eeva Kalli cent
ersdttare Riitta Mikinen sd
ersittare Peter Ostman kd.
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Sekreterare var

utskottsrad Tarja Jarvinen.
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